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NAVRH KUPNi SMLOUVY
¢.j.. PPR-4931/CJ-2016-990656

uzaviena v souladu s § 2079 a nasl. zakona ¢&. 89/2012 Sb., ob&ansky zakonik,
ve znéni pozdéjSich predpist (dale jen ,ob&ansky zakonik®)

Clanek I
Smluvni strany
CESKA REPUBLIKA - Ministerstvo vnitra
sidlo: 170 34 Praha 7, Nad Stolou 936/3

PFijemce faktury: Policejni prezidium CR, Sprava logistického zabezpe&eni, P.O.BOX 6,
150 05 Praha 5

ICO: 00007064

DIC: CZ00007064

zastoupena: Mgr. Jaromirem Bischofem, Feditelem Spravy logistického zabezpeceni
Policejniho prezidia CR

bankovni spojeni: Ceska narodni banka

Cislo uctu: 5504881/0710

kontaktni osoba:

tel:

e-mail:

(dale jen ,kupujici“) na jedné strané

sidlo:

ICO:

DIC:

zastoupen:
bankovni spojeni:
Cislo uctu:
kontaktni osoba:
tel.:

fax:

E-mail:

Zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném soudem v , oddil , vlozka

(dale jen ,prodavajici)
(dale jen téz smluvni strany) na strané druhé

uzaviraji tuto kupni smlouvu (dale jen ,smlouva®),

ktera je uzaviena na zakladé a v souladu s vysledky vefejné zakazky s nazvem ,,Ochranné
obleceni pro DVI tym*“ pro Ceskou republiku — Ministerstvo vnitra, které bylo zvefejnéno na
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profilu zadavatele pod evidenénim &islem PPR-4931/CJ-2016-990656, v jejimz ramci byla
nabidka prodavajiciho vyhodnocena jako nejvhodné;si.

Clanek II.
Predmét smlouvy
/1] Touto smlouvou se prodavajici zavazuje odevzdat za podminek v ni sjednanych
kupujicimu ochranné obleceni pro DVI tym — pfilby, rukavice (dale jen ,zbozi*) a pfevést na
néj vlastnické pravo.

/2] Prodavajici se zavazuje odevzdat zboZi v mnozstvi, jakosti a dle pozadavkl
kupuijiciho, jeZ jsou blize specifikovany v pFiloze &. 1 této smlouvy.

/3/ Kupujici fadné odevzdané zbozi pfevezme a zaplati za néj sjednanou kupni cenu
zpUsobem a v terminu sjednaném touto smlouvou.

/4] Prodavajici bude pfi plnéni pfedmétu smlouvy postupovat s odbornou péci, podle
nejlepSich znalosti a schopnosti, sledovat a chranit opravnéné zajmy kupujiciho
a postupovat v souladu s jeho pokyny nebo s pokyny jim povéfenych osob.

/5/ Smlouva je uzavirana v ramci projektu ,FM Svycarsko-Ceska spoluprace — DVI tym
Policie CR — teoreticka a prakticka pfiprava a technické zabezpeceni“ s registracnim Cislem
projektu: 7F-07447.01.

Clanek Il
Doba a misto odevzdani zbozi

/1/ Prodavajici je povinen odevzdat zbozZi do 60 kalendafnich dnd od uzavieni smlouvy,
avSak nejpozdéji do 30. listopadu 2016.

/2] Prodavajici se zavazuje informovat kupujiciho o terminu odevzdani zbozi nejméné pét
pracovnich dna predem prostfednictvim opravnéné osoby kupujiciho uvedené v odst. 5
tohoto ¢lanku.

13/ Mistem odevzdani zbozi je Kriminalisticky Ustav Praha, Bartoloméjska 10, Praha 1.

/4] Zbozi bude odevzdano prevzetim zbozi opravnénou osobou kupujiciho v misté
odevzdani po potvrzeni dodaciho listu, ktery bude vyhotoven ve 3 wytiscich, z nichz
prodavajici obdrzi 2 a kupujici 1 vyhotoveni.

/5/ Osoby opravnéné k podpisu dodaciho listu a k jednani ve vécech technickych:
ha stran& prodavajiciho:

jméno:

e-mail:

tel: |

na strané kupujiciho:
jméno:
e-mail:

tel.

Komenta¥F [CM2]: V piipadé pouziti
obdobnych nebo lepsich vlastnosti
pouzitych materiald, uchaze¢ adekvatné
upravi pfilohu ¢. 1 smlouvy.
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/6/ Smluvni strany se zavazuji si poskytnout nezbytnou soucinnost k naplnéni pfedmétu
této smlouvy.

/7! Kupujici je opravnén odmitnout pfevzit zbozi, pokud zbozi nebude odevzdano fadné
v souladu s touto smlouvou a ve sjednané kvalité, pfi¢emz v takovém piipadé kupujici
dlvody odmitnuti pfevzeti zbozZi pisemné prodavajicimu sdéli, a to nejpozdéji do péti (5)
pracovnich dnll od dohodnutého terminu pfedani zbozi.

Clanek IV.
Kvalita zbozi

Hotové zbozi musi byt v I. jakosti a musi odpovidat poZzadavkim Prilohy €. 1 zadavaci
dokumentace. Je pfipustné pouziti obdobnych nebo lepSich vlastnosti pouzitych materiald.

Clanek V.
Vlastnické pravo ke zbozi a nebezpeci Skody na zbozi

/1] Kupujici nabyva vlastnické pravo ke zbozi okamZikem prevzeti zboZi od
prodavajiciho.

/2] Nebezpec&i Skody na zbozi pfechazi na kupujiciho okamzikem pfevzeti zbozi
od prodavajiciho.

Clanek V1.
Kupni cena

/1/ Kupni cena se sjednava jako cena nejvy$e pfipustna, kone¢na a nelze ji pfekrocit.
Kupni cena zahrnuje veskeré naklady spojené s odevzdanim zbozi v misté plnéni (zejména
dopravu do mista pInéni, clo, skladovani, balné, atd.) V cené jsou zahrnuta i veSkera
pfipadna mozna rizika (inflacni, cenové ¢i ménové vlivy apod.). Kupni cenu je mozné ménit
pouze v pfipadé zmény zakonnych sazeb DPH.

/2] Sjednana kupni cena za zbozi Cini XXX XXX,-- K& bez DPH

(SlOVY: . e koruneskych), DPH 21% ¢&ini XXX XXX, K&
(slovy:..ooiiininann. korunéeskych) a celkova cena zbozi véetné DPH je XXX XXX,-- K&
(SIOVY: e korun&eskych) (dale jen ,cena®).

Clanek VIL.

Platebni podminky

/1] Cena bude zaplacena na zakladé darfového dokladu (dale jen ,faktura“) vystaveného
prodavajicim po prevzeti zbozi kupujicim.

/2] Faktura vystavena prodavajicim musi splfiovat veSkeré pozadavky stanovené ¢eskymi
pravnimi predpisy. Kromé téchto nalezitosti bude faktura obsahovat oznaéeni kupujiciho,
prodavajiciho a pfijemce faktury (Policejni prezidium CR, P. O. BOX 6, OMTZ, 150 05 Praha
5 - Smichov) a na tuto adresu i doru€ena, nebo zaslana. Faktura bude vyhotovena ve 2
vytiscich (1 origindl + 1 kopie).
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/3/ Prodavajici je povinen pfilozit k faktufe original dodaciho listu.

/4] Faktura musi byt oznadena logem, nazvem (FM Svycarsko — Ceska spoluprace —
DVI tym Policie CR - teoreticka a prakticka pfiprava a technické zabezpeéeni) a &islem
projektu (Registracni cislo projektu: 7F-07447.01 a cislo SMVS: 114V113002157) a
informaci, Ze se jedna o projekt spolufinancovany z Programu Svycarsko-Ceské spoluprace.

/5] Smluvni strany se dohodly na Ihité splatnosti faktury v délce fficeti (30) kalendafnich
dnu ode dne prokazatelného doruceni faktury pfijemci faktury.

/6/ Kupni cena se povazuje za uhrazenou okamzikem odepsani fakturované kupni ceny
z bankovniho uétu kupujiciho ve prospéch bankovniho G¢tu prodavajiciho uvedeného
ve smlouvé.

/7] Pokud kupujici uplatni narok na odstranéni vady zboZi ve Ih(ité splatnosti faktury, neni
povinen az do odstranéni vady zbozi uhradit cenu zbozi. Okamzikem odstranéni vady zbozi
zacne bézet nova lhita splatnosti faktury v délce fficeti (30) kalendarnich dnu.

/8/ Kupujici nebude poskytovat prodavajicimu jakékoliv zalohy na uhradu ceny zbozi
nebo jeho ¢asti.

/9/ Kupujici je opravnén pred uplynutim IhGty splatnosti vratit bez zaplaceni fakturu, ktera
neobsahuje nalezitosti stanovené touto smlouvou nebo budou-li tyto Udaje uvedeny chybné.
Prodavajici je povinen podle povahy nespravnosti fakturu opravit nebo nové vyhotovit.
V takovém pfipadé neni kupujici v prodleni se zaplacenim ceny zbozi. Okamzikem doruéeni
nalezité dopInéné ¢i opravené faktury zacne bézet nova Ihlta splatnosti faktury v délce tficeti
(30) kalendainich dna.

Clanek VIII.
Zaruka

11/ Prodavaijici poskytuje na zboZi zaruku za jakost v délce |......... | Zaruéni doba bé&zi ode

dne fadného odevzdani a prevzeti zboZi.

/2] Zaruéni doba se prodluzuje o dobu, po kterou mélo zbozi vadu branici jeho fadnému
uzivani kupujicim.

13/ Zaruka se vztahuje na jakékoliv vyrobni vady, které maji za nasledek nekompletnost
zboZzi a nespravnou kvalitu, jakoz i na jeho vlastnosti poZadované kupujicim. Prodavajici ru¢i
za skryté konfekéni vady po dobu 24 mésicu ode dne pfevzeti zbozi kupujicim.

/4] VeSkeré zjisténé nedostatky a vady zbozi, které se vyskytnou v zaru€ni dobé, je
prodavajici povinen bezplatné odstranit nejpozdéji do péti (5) pracovnich dnli nebo ve lhuté
stanovené po dohodé s kupujicim, pokud by vySe uvedena lhita nebyla s ohledem na
charakter vady pfiméfena.

/5] Prodavajici odpovida kupujicimu za pfipadnou $kodu, ktera mu vznikne z titulu
neodstranéni vady na zboZi ve sjednaném terminu.

/6/ DalSi naroky kupujiciho plynouci mu z titulu vad zbozZi z obecné zavaznych pravnich
predpist tim nejsou dotéeny.

[

Komenta¥F [CM4]: Doplni uchaze¢, min.
viak 2 roky
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Clanek IX.
Povinnost ml¢enlivosti

/1/ Prodavajici se zavazuje zachovavat ve vztahu ke tfetim osobam micenlivost
o informacich, které pfi plnéni této smlouvy ziska od kupujiciho nebo o kupujicim &i jeho
zameéstnancich a spolupracovnicich a nesmi je zpfistupnit bez pisemného souhlasu
kupujiciho zadné treti osobé ani je pouzit v rozporu s ucelem této smlouvy, ledaze se jedna

a) informace, které jsou verejné pfistupné, nebo

b) pfipad, kdy je zpfistupnéni informace vyzadovano zakonem nebo zavaznym
rozhodnutim opravnéného organu.

/2] Prodavajici je povinen zavazat povinnosti mi€enlivosti podle odstavce 1 tohoto ¢lanku
vSechny osoby, které se budou podilet na odevzdani zbozi kupujicimu dle této smlouvy.

/3/ Za poruseni povinnosti mi¢enlivosti osobami, které se budou podilet na odevzdani
zbozi dle této smlouvy, odpovida prodavajici, jako by povinnost porusil sam.

/4] Povinnost mi€enlivosti trva i po skonceni Gc€innosti této smlouvy.

/5/ VeSkera komunikace mezi smluvnimi stranami bude probihat prostfednictvim osob
opravnénych jednat jménem smluvnich stran, kontaktnich osob, popf. jimi povéfenych
pracovnikd.

Clanek X.
Sankce a ukon€eni smlouvy

/1] V ptipadé nedodrzeni terminu odevzdani zbozi podle &l. Ill. této smlouvy ze strany
prodavajiciho nebo v pfipadé prodleni prodavajiciho s odstranénim vad zboZi, je prodavajici
povinen uhradit kupujicimu smluvni pokutu ve vysi 0,1 % z celkové ceny zbozi za kazdy, byt
i zapocCaty kalendarni den prodleni.

/2] Jestlize prodavajici porusi jakoukoli povinnost podle €l. IX., zavazuje se prodavajici
uhradit kupujicimu smluvni pokutu ve vySi 50.000,- K& (slovy: padesattisickorunéeskych) za
kazdé jednotlivé poruseni povinnosti.

/3/ Prodavajici je opravnén pozadovat za prodleni s Uhradou faktury po sjednané Ihaté
splatnosti zaplaceni zakonného uUroku z prodleni z dluzné castky ve vysi stanovené
prisluSnymi pravnimi predpisy.

/4] Smluvni pokuta a Urok z prodleni jsou splatné do ¢&trnacti (14) kalendainich dnl ode
dne doruc€eni pisemné vyzvy kK jejich thradé.

/5/ Zaplacenim smluvni pokuty a droku z prodleni neni dotéen narok smluvnich stran
na nahradu Skody v plném rozsahu ani povinnost prodavajiciho fadné odevzdat zboZzi.

/6/ Za podstatné poruSeni smlouvy prodavajicim, které zaklada pravo kupujiciho na
odstoupeni od smlouvy, se povazuje zejména:

a) prodleni prodavajiciho s odevzdanim zboZzi o vice nez patnact (15) kalendarnich
dng;

b) neodstranéni vad zbozi ve Ih(té stanovené €l. VIII. odst. 4 této smlouvy;

¢) poruseni jakékoli povinnosti prodavajiciho podle €l. IX. této smiouvy;



Podpofeno z Programu Svycarsko-Ceské spoluprace
S e Ak e Supported by a grant from Swiss-Czech Cooperation

Confédération suisse Programme

Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra

Priloha &. 2 k &j.: PPR-4931-44/CJ-2016-990656
d) postup prodavajiciho pfi odevzdani zbozi v rozporu s pokyny kupujiciho.
/7] Kupujici je dale opravnén od této smlouvy odstoupit v pfipadé, ze

a) va¢i majetku prodavajiciho probihd insolvenéni Fizeni, v némz bylo vydano
rozhodnuti o upadku, pokud to pravni pfedpisy umozfiuji;

b) prodavajici vstoupi do likvidace;
c) v pfipadech stanovenych v €l. XII. této smlouvy.

/8/ Prodavajici je opravnén od smlouvy odstoupit v pfipadé, Ze kupujici bude v prodleni
s Uhradou svych penézitych zavazkl vyplyvajicich z této smlouvy po dobu del$i nez Sedesat
(60) kalendafnich dni.

19/ Uginky odstoupeni od smlouvy nastavaji okamzikem dorugeni pisemného projevu vile
odstoupit od této smlouvy druhé smluvni strané. Odstoupeni od smlouvy se nedotyka
zejména naroku na nahradu Skody, smluvni pokuty a povinnosti mi€enlivosti.

/10/ Kupujici je opravnén vypovédét tuto smlouvu kdykoliv s tficetidenni (30) vypovédni
IhGtou, ktera pocinad bézet prvnim dnem nasledujicim po doru€eni vypovédi. V takovém
pfipadé je prodavajici povinen ucinit jiz jen takové ukony, bez nichz by mohly byt zajmy
kupujiciho vaZné ohrozZeny.

Clanek XI.
Povinnosti prodavajiciho

/1/ Prodavajici je povinen uvadét informaci o spolufinancovani projektu z Programu
Svycarsko-Ceské spoluprace (v€etné pouziti loga) pfi vSech propagacénich akcich pfi realizaci
projektu, pfi medialni prezentaci o projektu a na vSech tiSténych, elektronickych
a audiovizudlnich materidlech tykajicich se projektu.

/2] Prodavajici je povinen archivovat pfislusné dokumenty po dobu 10 let, min. do roku
2027 a zaroven je povinen umoznit opravnénym kontrolnim subjektum dle ¢l. XlII. této
smlouvy kontrolu pfislu§né dokumentace po vySe uvedenou dobu.

/3/ Prodavajici je povinen predlozit kupujicimu veSkeré dokumenty v souladu s ust. § 147a
odst. 4 a 5 zakona €. 137/2006 Sb., o vefejnych zakazkach, ve znéni pozdéjSich predpist
(dale jen ,ZVZ"). Nepredlozenim téchto dokumentl prodavajici bere na védomi, Ze by se
v souladu s ustanovenim § 120a ZVZ dopustil spravniho deliktu se véemi dusledky z toho
vyplyvajicimi.

Clanek XII.
Dolozka o bezuhonnosti (integrity clause)

/1] Prodavajici pfi podani nabidky prohlasil, ze nabidka byla pfipravena v souladu se
zasadami volné soutéze, poctiveého obchodniho styku a nestrannosti prodavajiciho. Pokud
by nestrannost zanikla b&éhem pInéni smlouvy, musi o tom prodavajici kupujiciho neprodlené
pisemné informovat.

/2] Prodavajici musi vzdy jednat nestranné v souladu s etickym kodexem své profese.
Musi se zdrzet vefejnych prohlaseni o projektu ¢i dodavkach, nema-li k tomu predchozi
pisemny souhlas kupujiciho. Nesmi kupujiciho Zadnym zplsobem zavazovat, nema-Ii k tomu
jeho pfedchozi pisemny souhlas.
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/3/ Po dobu trvani smlouvy budou prodavajici a jeho zaméstnanci a experti, ktefi jsou
v jiném nez zaméstnaneckém pomeéru k prodavajicimu, respektovat lidska prava a zavazuiji
se, ze budou respektovat politické, kulturni a nabozenské zvyklosti CR.

/4] Prodavajici nesmi pfijmout Zadnou jinou platbu v souvislosti se smlouvou kromé plateb
v ni stanovenych. Prodavajici a jeho zaméstnanci a experti, ktefi jsou v jiném nez
zaméstnaneckém pomeéru k prodavajicimu, nesméji vykonavat Zadnou ¢innost ani pfijmout
jakoukoli vyhodu, ktera neni v souladu s jejich zavazky vaci kupujicimu.

/5/ Prodavajici, jeho zaméstnanci a dalSi experti, ktefi jsou v jiném nez zaméstnaneckém
poméru k prodavajicimu, jsou povinni zachovavat obchodni tajemstvi po celou dobu trvani
smlouvy a rovnéz i po jejim skonceni. Veskeré zpravy a dokumenty vypracované ¢i obdrzené
jsou divérné.

/6/ Veskeré vystupy a zpravy ziskané, sestavené nebo zpracované prodavajicim pfi
plnéni smlouvy jsou vyhradnim vlastnictvim kupujiciho.

7] Prodavaijici se zdrzi jakychkoli vztaht, které by mohly zpochybnit jeho nezavislost ¢i
nezavislost jeho zaméstnancu a dalSich expertd. Pokud prodavajici pfestane byt nezavisly,
muze kupujici bez ohledu na $kody odstoupit od smlouvy ve smyslu ¢l. X. této smlouvy, aniz
by prodavajici mél jakykoli narok na uhradu jim vynaloZzenych nakladu.

/8/ V pfipadé, Ze vyjde najevo, Zze se prodavajici v procesu pfidélovani vefejné zakazky Ci
pInéni smlouvy dopustil protipravniho jednani, jako jsou napf. korup¢ni, podvodné i
donucovaci praktiky, je kupujici opravnén od této smlouvy odstoupit dle ¢l. X. této smlouvy
s ucinky odstoupeni ke dni nabyti u€innosti této smlouvy podle ¢€l. XIV. odst. 1. Pro ucely
tohoto ustanoveni se korup&nimi, podvodnymi i donucovacimi praktikami rozumi napf.
nabidka uplatku, daru, odmény &i provize jakékoli osobé za ucelem ji motivovat, nebo ji
naopak ohrozovat &i vyhrozovat jakoukoli ujmou, aby vykonala, ¢i naopak nevykonala takovy
¢in, ktery mize ovlivnit pfidélovani vefejné zakazky nebo plnéni jiz uzaviené smlouvy.

/9] Kupuijici je rovnéz opravnén od smlouvy odstoupit dle ¢&l. X. této smlouvy, dojde-li
k neobvyklym obchodnim vydajim. Takovymi neobvyklymi vydaji jsou provize neuvedené v
této smlouvé nebo takove, které nevyplyvaji z Fadné uzaviené smlouvy, provize pfevedené
do danoveho raje nebo provize zaplacené pfijemci, jehoz totoZznost neni jasné zjisténa, nebo
provize zaplacené spolecnosti, jez ma vSechny pfiznaky toho, Ze je spole¢nosti fiktivni.

Clanek XIII.
Kontroly a audity

11/ Prodavajici umozni kupujicimu, poskytovateli dotace (Ministerstvu vnitra CR) &i jinym
prislusnym institucim (Ministerstvu financi aj.) ovéfit realizaci projektu prostfednictvim
prfezkoumani dokumentt nebo kontrol na misté plnéni a v pfipadé nutnosti provést kompletni
audit na zakladé podkladovych materialt k Gétim, ucetnim dokladim a veskerym dal$im
dokladim tykajicim se financovani projektu. Tyto kontroly se mohou uskuteénit do 10 let po
uskute€néni zavérecné platby.

/2] Smluvni strany se zavazuji poskytnout pfiméfeny pfistup zastupclm kupujiciho,
zastupclm Svycarské strany zastoupené SECO (Statni kanceladfi pro hospodarské
zalezitosti) a SDC (Svycarskou agenturou pro rozvoj a spolupraci), zastupctim $vycarského
velvyslanectvi v CR, zastupclim poskytovatele dotace, zastupcim NKJ-MF (Narodni
koordinaéni jednotky Ministerstva financi), auditnimu subjektu ¢i jinym pfislusnym kontrolnim
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ufadim do mist a lokalit plnéni smlouvy, a to v€etné svych informacénich systéma, a dale
k dokumentim a databazim tykajicim se technického a finan¢niho fizeni projektu
a ucinit veskeré kroky pro usnadnéni jejich prace. Pfistup bude témto zastupclim umoznén
na zakladé zachovani mi€enlivosti ve vztahu k tfetim stranam. Smluvni strany zajisti, aby
dokumenty byly snadno pfistupné a ulozené tak, aby pfezkoumani usnadnily.

/3/ Prodavajici se zavazuje, ze prava vySe uvedenych kontrolnich instituci provadét
audity, kontroly a ovéfeni budou stejnou mérou aplikovatelna, a to za stejnych podminek
a podle stejnych pravidel, na jakéhokoli subdodavatele ¢i jakoukoli jinou stranu, ktera ma
prospéch z finan¢nich prostfedkl poskytnutych v ramci této smlouvy.

Clanek XIV.
Spole¢na ustanoveni

Prodavajici doda kupujicimu nejpozdéji do 7 dnud od uzavieni smlouvy tabulkovy
velikostni sortiment zbozi, z néhoz kupujici provede do 7 dnl vybér. V pfipadé nutnosti si
prodavajici zméfi osoby kupujiciho nejpozdéji do 21 dnl od uzavieni smlouvy. Kupujici
poskytne prodavajicimu pfi méfeni soucinnost.

Clanek XV.
Zavérecna ustanoveni

/1/ Tato smlouva nabyva platnosti a u¢innosti dnem jejiho uzavreni.
/2/ Tato smlouva se Fidi pravnim fadem CR, zejména ob&anskym zakonikem.
/3] Tato smlouva mize byt zménéna pouze dohodou smluvnich stran v pisemné formé.

/4] Ukaze-li se nékteré z ustanoveni této smlouvy zdanlivym (nicotnym), posoudi se vliv
této vady na ostatni ustanoveni smlouvy obdobné podle ustanoveni § 576 obc¢anského
zakoniku.

/5/ Smluvni strany se zavazuji, Zze veSkeré spory vzniklé v souvislosti s realizaci smlouvy
budou FeSeny smirnou cestou — dohodou. Nedojde-li k dohodé, budou spory feseny pfed
prislusnymi obecnymi soudy CR.

/6/ Veskera korespondence mezi smluvnimi stranami, v€etné jejich prohlaSeni, je ve
vztahu k této smlouvé irelevantni, neni-li ve smlouvé stanoveno jinak.

/7] Tato smlouva je vyhotovena ve Ctyfech (4) stejnopisech, z nichz jeden (1) obdrzi
prodavajici a tfi (3) kupuijici.

/8/ Kazda ze smluvnich stran prohlasuje, Ze tuto smlouvu uzavira svobodné a vazné, ze
povazuje obsah této smlouvy za urcity a srozumitelny a Ze jsou ji znamy veSkeré
skute€nosti, jez jsou pro uzavreni této smlouvy rozhodujici, na diikaz ¢ehoz pfipojuji smluvni
strany k této smlouvé své podpisy.
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/9 Nedilnou soucasti této smlouvy je PFiloha €. 1 — Specifikace zbozi.
Za kupujiciho Za prodavajiciho

V Praze dne Vo dne

Mgr. Jaromir Bischof
feditel
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Priloha €. 1 - Specifikace zbozZi

PRILBA S OCHRANNYMI BRYLEMI

Popis
- ochranna pfilba pro zachranare

- robustni lakovana skofepina z jakostniho termoplastu poskytujici ochrannou
schopnost a mechanickou odolnost

- Ctyfbodovy upinaci systém

- chrani¢ brady

- kolecko pro rychlé sefizeni obvodu hlavy

- luminiscenéni Zluto oranZové barva

- vnitfek helmy musi byt vyroben z prodysnych, antialergickych materialt odpuzujicich
pot a necistoty

- bryle musi mit pasivni odvétrani, dvojita skla

- soucasti je drzak svitilny a svitilna:

o min. pozadavky na svitilnu:

svétlo LED

dosah min. 80 m

svételny tok min. 110 lument

napajeni bateriemi AA - min. 3

uréena do zoény 1

kryti IP 68

doba svitu min. 15 hod.

hmotnost max. 220 g

Material
- Prilba:
o Lakovana skofepina pfilby z jakostniho termoplastu
- Bryle:
o Nehoflavy material, dvojita skla z polykarbonatu s ochrannou vrstvou proti
poskrabani

DalSi pozadavky zadavatele
- Prilba dle CSN EN 397 a CSN EN 12492
- Ochranné bryle dle CSN EN 166 a CSN EN 14458

RUKAVICE NEPROREZ

Material
- Synteticka nebo pfirodni kiize v dlani a na prstech
- Nylon a Spandex na hibetu
- Vlozka proti propichnuti a profezu v dlani, na prstech a kloubech
- Polyesterova podsivka
- Stahovaci manzeta na suchy zip

Dalsi specifikace

- Moznost prani rukavic
- Velikostni sortiment: XS — XXL
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RUKAVICE ZASAHOVE
Material
Svrchni material:
- Hrbet:
o PBI Metrix
- Dlan:
o Kevlarovy uplet se silikonovym provrstvenim
Vystuhy:
- Hrbet:
o Kevlarové vyztuhy — klouby prstd
o Kevlarova vyztuha se silikonovym povrstvenim a neoprénovou vyplini — klouby
na hibetu ruky
o Kevlarové vyztuhy na Spic¢kach prsta
Mezivrstva:

Aramidova netkana textilie

Membrana:

FR PU membrana

Podsivka:

Aramidova podSivka se zvySenou gramazi

Manzeta:

Upletova manzeta z kevlaru

Ostatni:

Reflexni prvek

Karabina na zavéseni rukavic k odévu

Anatomicky stfih rukavic

Musi byt testovano a certifikovano dle normy CSN EN 659:2004+A1:2008 —
Ochranné rukavice pro hasice

Velikostni sortiment: XS — XXL

RUKAVICE KOZENE

Material:

Svrchni material:

Hovézi Stipenka
Teplu, vodé s odéru odolna klize

Podsivka:

Aramidova podSivka se zvySenou gramazi

Manzeta:

Upletova manzeta z viskézy FR

Ostatni:

Reflexni prvek

Karabina pro zavéseni rukavic k odévu

Musi byt testovano a certifikovano dle normy CSN EN 388:1996 a CSN EN 407:1996
Velikostni sortiment: XS — XXXL
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